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Microwave Filter Company
Wyspecjalizowane filtry
wysokiej jakosci Made in USA

Systemy satelitarne odbierajgq nie tylko TV, radio czy

kanaty danych, czyli to na czym nam faktycznie zalezy,

ale takze sygnaty niepozadane moggce powodowac

zaktécenia. Jak pozby¢ sie tego niechcianego e
towarzystwa? MFC, pionier w produkcji satelitarnych

filtrow, majgcy siedzibe w USA, wytwarza cate

spektrum filtréow eliminujgcych zaktdcenia.




,Firma zostata zatozona w 1967 roku,
tu w poétnocnej czesci stanu Nowy Jork”,
wyjasnia Sandy Nelepovitz, Senior Marke-
ting Associate MFS, w pewnym sensie serce
i dusza firmy. Pracujac 30 lat w MFC, bez
trudu opowiada historie przedsiebiorstwa,
.Glyn Bostick, zatozyciel MFC, w gruncie
rzeczy zaczynat biznes w garazu, wytwa-
rzajac filtry dla krétkofalowcéw. W roku
1973 przenidst sie do obecnej lokalizacji.
W owym czasie wynajmowalismy tylko
czes$¢ zabudowan i dzielilismy je z innymi
firmami. W roku 1983, w miare wzrostu

M Eric Logan jest jednym ze specjalistéw technicznych.
Potrafi skonfigurowac projekt filtru doktadnie wedtug
wymagan klienta bezposrednio na swoim PC. MFC
oferuje takze wiele filtréw do zastosowan militarnych
(np. na pasmo X).

biznesu, byliSmy juz w stanie wykupic¢ cate
3700 metréw kwadratowych powierzchni.”

Scott Parsell, Dyrektor Sprzedazy, pra-
cujacy dla MFC przez niemal 20 lat, konty-
nuuje, ,Pomimo wahnie¢ ekonomicznych i
przesunie¢ w technologii jakie miaty miejsce
w przemysle telekomunikacyjnym w ciqgu
tych lat, biznes MFC pozostawat stabilny
- w duzym stopniu dlatego, ze oferujemy
szeroki wybor filtrow — znajdujacy zastoso-
wanie wtasciwie we wszystkich segmentach
rynku (Satcom, CATV, Broadcast, Wireless
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IF sg nieskuteczne i jedynym rozwigzaniem
jest wyeliminowanie tych sygnatéw filtrem
pasmowo przepustowym na falowodzie
jeszcze przed przemiang czestotliwosci.

Scott kontynuuje, ,Oferujemy stan-
dardowe filtry pasmowe (500 MHz), roz-
szerzone (600 MHz) i super rozszerzone
(800 MHz). Mamy w ofercie takze filtry
dostrajane na zyczenie do zastosowan
specjalnych. Jestesmy w stanie dostarczy¢
wtasciwy model filtru do pracy w pasmie C
dla dowolnego zakatka swiata.”
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Wszystko pod jednym dachem: produkcja miesci sie po lewej B
stronie budynku, zas administracja po prawej. MFC miesci sie

itd.). Taka réznorodnos¢ produktéow ozna-
cza, ze nasz sukces rynkowy nie zalezy od
jednego, specyficznego segmentu rynko-
wego.” Ponadto techniki wytwarzania typu
lean wprowadzone jaki$ czas temu, zwiek-
szyty efektywnos¢ produkcji. Pozwolito to
MFC pozosta¢ konkurencyjnym na rynku.

Co wtasciwie produkuje MFC? Scott
odnosi sie do jednej z popularniejszych linii
produktéow MFC, ,Nasza seria filtrow s$rod-
kowoprzepustowych na pasmo C stoso-
wana jest w antenach odbiorczych pasma
C na catym Swiecie. Filtry te instaluje sie
pomiedzy LNB a falowodem antenowym, a
usuwajg one niepozadane sygnaty lezace
ponizej i powyzej pozadanego pasma.”

Cho¢ te niepozadane sygnaty lezg poza
pasmem, ich moc jest tak duza, ze sq w
stanie nasyca¢ LNB i powodowac niere-
gularne lub ciagte zaktécenia w catym
pasmie C.

W konsekwencji tego filtry 1. i 2. stopnia

WwW.TELE-satellite.com

w East Syracuse na pétnocy stanu Nowy Jork.

Kiedy jest nam potrzebny filtr tego typu?
Scott podaje kilka przyktadow, ,Sygnaty
wysokosciomierzy wymieniane pomiedzy
komercyjnymi samolotami a lotniskami to
jeden z najwczesniej rozpoznanych typow
sygnatow zaktdcajacych prace w pasmie
C. Ten problem jest zwykle ograniczony
do czasz umieszczonych niedaleko portow
lotniczych. Dalej do gry wkroczyty sygnaty
radarowe duzej mocy uzywane W rozpo-
znaniu wojskowym (np. samoloty AWACS)
powodujace problemy w o wiele wiekszej
liczbie anten pasma C. Rozpoznanie to
zwiekszyto sie znaczaco po atakach 11
wrzeénia i wyglada na to, ze niemal kazda
antena pasma C w USA miata z tym pro-
blem, jak i wiele innych na catym Swiecie.
W zwigzku z tym, radar pozostaje zrédtem
zaktdcen numerem dla operatoréw pasma
C.

»,Ostatnio,” dodaje Scott, ,pojawito sie
nowe zrédto zaktécen pasma C - Wimax”.
W wielu rejonach $wiata Wimax pracuje w
zakresie 3,3-3,8 GHz. Sygnaty Wimax moga
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H Jesli sprawy sie komplikuja, zbiera sie zespot
inzynierski i pracuje nad rozwigzaniem
specjalnym. Paul Mears (po lewej) jest
Wiceprezesem Inzynierii, Bob Paul (w srodku)
jest Gtléwnym Inzynierem, a Mike Wise jest
Inzynierem Mechanikiem.

zrujnowac odbidér rozszerzonego satelitar-
nego pasma C (3,4-4,2 GHz), poniewaz
wspotdzielg czes¢ pasma. W takich przy-
padkach operator pasma C musi instalowac
filtry pasmowo przepustowe, aby odrzu-
ci¢ sygnat Wimax. Poniewaz jednak filtr
odrzuca pasmo Wimax, tracimy (poswie-
camy) rowniez czes¢ pasma C.

Mimo to, operatorzy pasma C decydujgq
sie poswiecic¢ czes¢ pasma C, o ile tylko w
rezultacie otrzymujg dobry, czysty odbior
pozostatej czesci pasma. Poniewaz Wimax
jest stosunkowo nowy, Scott widzi poten-
cjalnie rosnacy popyt na filtry pasma C dla
operatoréw na catym sSwiecie.

W pordéwnaniu z transmisjami w pasmie
C, transmisje w pasmie Ku doswiadczaja o
wiele mniej zaktécen z innych zrédet. Pasmo
to umieszczone jest wyzej w widmie cze-
stotliwo$ci gdzie panuje mniejsze zagesz-
czenie niz w pasmie C.

~Pomimo tego, w wielu zastosowaniach
nadawczo-odbiorczych potrzebne sa filtry
TRF (Transmit Reject Filters), kiedy uplink i
downlink odbywa sie na tej samej antenie.
TRF montuje sie po stronie odbiorczej (10,7
- 12,75 GHz) falowodu aby wyeliminowac
przedostawanie sie silnych sygnatéw nadaj-
nika (13,75 - 14,5 GHz)”, wyjasnia Scott.

MFC wytwarza takze filtry na pasmo Ka,
cho¢ ,zapotrzebowanie na filtry pasma Ka
jest jeszcze bardzo niewielkie”, przyznaje
Scott, ,praca w tym pasmie, jak na razie
jest dos¢ ograniczona.”

Sandy Nelepovitz dostarcza nam giteb-
szego wgladu w tajniki firmy, ,Naszg
najwieksza baza klientdw jest rynek
wewnetrzny - a to dlatego, ze MFC jest caty
czas przodujacym dostawcy filtrow CATV
do telewizji kablowej w USA.” Sandy konty-
nuuje, ,Sprzedaz eksportowa od roku 1992
waha sie od 5% do 7%. Niemniej spodzie-
wamy sie tutaj wzrostu z powodu rosna-
cego zapotrzebowania na filtry satelitarne
poza USA.”

Kazdy moze zamawia¢ w MFC, niezaleznie
od tego czy jest to duza liczba filtrow czy
jedna sztuka. ,Oferujemy nawet gwaran-

68 TELE-salellile & Broadband — 02-03/2009 — www.TELE-salellite.com

cje 30-dniowego zwrotu pieniedzy na filtry
standardowe”, komentuje Sandy, ,klient
musi tylko pokry¢ koszt wysyiki, jesli filtr
okaze sie nie byc¢ dla niego rozwigzaniem.”
Jednak, poniewaz klienci z reguty z gory
wiedza, jakiego typu filtru potrzebujq, nie

muszg korzysta¢ z gwarancji zwrotu pie-
niedzy.

A co sie dzieje, kiedy nie wiedzg, jakiego
typu filtru potrzebujg? Sandy wyjasnia,
+W naszym zespole sprzedazowym sg tez
fachowcy techniczni, ktéorym znana jest
wiekszo$¢ problemdéw naszych klientow.
Zatem odpowiednio do aplikacji, wspie-
raja klienta w wyborze najlepszego filtru
dla rozwigzania ich problemu.” Klientom,
ktorzy w dalszym ciqgu nie sg pewni, ze
dany filtr rozwigze ich problem, wspo-
mniana gwarancja daje mozliwos¢ kupienia
i wyprobowania standardowego produktu
bez koniecznosci zatrudniania wyspecjali-
zowanego i drogiego konsultanta.

Przez lata MFC stworzyt sobie intere-
sujacq i wyrafinowana nisze rynkowg w
Swiatku satelitarnym. Dzieki kombinacji
wysokich kompetencji i oddaniu jakosci,
MFC moze z tatwoscig spetnia¢ specjalne
zyczenia kazdego klienta. Jesli szukacie
sposobu na pozbycie sie zaktdcen, w liniach
produktéow MFC znajdziecie wtasciwe roz-
wigzanie.

B Ruth Arace, HR Menadzer odstania przed nami sekrety pracownikéw MFC:
»Zatrudniamy 6 inzynieréw, 36 pracownikéw produkcji i 11 administracji.”

Bruce Sentoff (po lewej) i Dale Newton (po prawej) przy frezarcem
numerycznej CNC. Tu wytwarzane sa korpusy wielu modeli filtrow z
litego bloku materiatu. ,,Programujemy maszyne wieczorem, po czym

pracuje ona automatycznie w nocy”, wyjasnia Bruce Sentoff.



W Dale Newton pokazuje nam kroki technologii M Sonda odbiorcza wktadana jest do filtru przez W Czy wszystko poszto dobrze w produkcji?

wytwarzania: z litego bloku aluminium (po Vertell Brantley. Uzywany klej zastyga w ciagu Thuy Naylor przeprowadza test koncowy, aby
lewej) frezowany jest kompletny korpus filtru trzech godzin. Filtry przechowywane sa w tej przekonac sie czy filtr odpowiada specyfikacji.
wraz ze wszystkimi otworami dla ztacz i komorze, aby odseparowac je od otaczajacego Parametry sprawdzane sa przy pomocy
wkretéw (po prawej). powietrza. Nastepnie filtry sa zamykane przy analizatora widma.

pomocy wodoodpornego uszczelnienia.

B Tu montuje sie filtr mechanicznie. Pracownik M Bill Adamo jest Liderem Grupy Kontroli B MFC wtasciwie robig wszystko sami:

MFC, Melissa Bench przygotowuje filtr do Jakosci. Pokazuje nam jak sprawdza kompletne filtry sa tutaj pokrywane
pieca lutujacego. sie cisnieniowo szczelnos¢ filtru: ,Filtr aerozolowo ochronng farba.
» — umieszczany jest tutaj i pompowany do
I v cisnienia 5 PSI.” W ten sposob sprawdza sie l

czy wnetrze konektora i jego zamocowanie sg
szczelne.

»Najmniejsza nieszczelno$¢ moze pozwoli¢ z
czasem zgromadzic¢ sie wewnatrz wilgoci, co
zmienitoby charakterystyke filtru”, méwi Bill
Adamo, ,testujemy 100% naszych filtrow!”
Kazdy jeden klient moze by¢ pewien, ze filtr
MFC odpowiada najwyzszym jakosciowym
specyfikacjom.

2 '

M ... wiasciwe lutowanie odbywa si¢ w piecu lutowniczym, przez ktory filtr B W drodze do klienta: kompletne i sprawdzone filtry sa pakowane i
przechodzi. wysytane stad do klientéw na catym swiecie.
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